lo que necesito,
lo soluciono
con estilo.

O mabe

lo tienes todo
2017




la vida esta llena de importantes elecciones:
¢Lo que necesitas o lo que deseas?
¢ Estética o funcionalidad?

Todo para perfeccionar tu propio mundo.

Es una manera de ver la vida,

un estilo... VO mabe

TEMPERATURE




campana 90 cm

i09014cp3i

campana 90 cm RISt

i09018cidi

conveccion

W = 0 0g e, s

C

refrigerador 717 L parrilla 90 cm horno 60 cm lavavaijillas microondas 1.6’ refrigerador 705.4 L estufa 80 cm horno 60 cm lavavaiillas microondas 1.1°
daplex 16900pdi 106060hgwi i01702li4 i0160mdi doplex 10600msefi 10605 3hgwd i01702li4 01 10mdi
ioms5pghfs iom23whzg

COCina COCINO

para los auténticos con apreciacion especial por el arte; una cocina versatil que combina para los creativos y sofadores que disfrutan compartir;

todas sus cualidades en un espacio Unico. un espacio inspirador que refleja su gusto por la cocina.
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campana Q0 cm

i09019cpSi ' campana 90 cm
i09019cibi
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refrigerador 513.12 L estufa 76 cm lavavaijillas microondas 1.1’ refrigerador 513.12 L parrilla 90 cm horno 80 cm microondas 1.6’
fop mount io/655ggfi i01702li4 io] 10mdi fop mount i0900pbi i08040hgwd io160mdi

iom1951zmxv iom1951zmxn

COCINO COCINO

para los actuales que gustan de crear espacios personalizados

para los sencillos que cuidan los detalles;

un ambiente arménico que ofrece un perfecto equilibrio. y Unicos dando como resultado un espacio inspirador.




refrigeradores

Cambiar iro @ @ : @ :@ =

deja que el disefo
campana 90 cm |9 g

109019sii aa abra los horizontes
de tu espacio y que
lo préctico pueda

ser también atractivo

y funcional.

parrilla 76 cm horno 60 cm
vidrio vetro bianco vetro bianco
i0/65st i06055stlwb

COCING

Para lo feccioni 10 el di ; =n las Gltin ias de la moda.




refrigeradores

iomsSpghfs / 717 L- diplex / 120 v 60 hz

acero inoxidable

confroles exteriores led

4 sensores de temperatura

filtro de agua Ge SmartVWater MWF

fabrica de hielos

despachador de agua

funciones: seguro para nifios, alarma de puerta abierta,
despachador elecirénico de agua, fabrica de hielos, quick ice

1 snack pan colgante

3 cajones con controles de humedad

3 parrillas de cristal templado extraibles y antiderrames
4 anaqueles en puerta

luz interior led

4 parrillas de cristal templado extraibles y anfiderrames
5 anaqueles en puerfa

1 canasta

luz inferior led

medida gabiente: alto 175.01, ancho 90.83, fondo 85.32

L lamobe

refrigeradores

iom23whzg / 673 L- diplex / 120 v 60 hz

acero inoxidable

piso / empotrable

controles exteriores led

4 sensores de temperatura

funciones: seguro para nifios, alarma de puerta, despachador
electronico de aguo, fébrica de hielos, quick ice.

filtro de agua Ge SmartVWater MWF

fabrica de hielos

1 deli pan

3 cajones con controles de humedad

3 parrillas de cristal femplado antiderrames
4 anaqueles en puerfa

luz interior led

3 parrillas de cristal femplado antiderrames
3 anaqueles en puerta

1 canastas

luz inferior led

medidas generales: alto 175.01 cm, ancho 90.83 cm, fondo 75.50 cm



refrigeradores

| ko mabe

inm25fskess / 699 L- bottom freezer / 115-127 v 60 hz

acero inoxidable

piso / empofrable

4 sensores de temperatura
filtro de agua

fabrica de hielos

alarma de puerta abierta

3 cajones

2 parrillas de cristal templado
6 anaqueles en puerta

luz interior led

1 cajén
luz interior led

alto 177.24 cm , ancho 83.50 cm, fondo 93.56 cm

refrigeradores

idm25eskess / 699 L - bottom freezer/ 120 v 60 hz

acero inoxidable

muliflow air system

confrol de temperatura inferior
alarma puerta abierta

fabrica de hielos

2 parrillas de cristal femplado

3 cajones

1 floating snack pan en cajén superior
2 cajones con controles de humedad
4 anaqueles

luz led

2 cajones plasticos
luz led

alto 177.24 cm, ancho 83.50 cm, fondo 93.56 cm




refrigeradores

iom1951zmxn / 510 L- fop mount / 115127 v 60 hz

color vidrio gris vulcano
confroles glass fouch
confrol de temperatura
iluminacion led

display

1 caijén carnes

1 cajén de express station

1 cajon de frutas y verduras con control de humedad
accesorio para huevos

2 parrillas de cristal templado

3 anaqueles completos en puerta

2 parrillas antiderrames
2 anaqueles en puerta
fabrica de hielos smart fill

alto 186.46 cm , ancho 74.67 cm, fondo 78.71 cm

iom1540ymxn / 400 L - top mount / 115-127 v 60 hz

color vidrio gris vulcano
iluminacién led

1 cajén carnes

1 cajén delicados

1 cajén de frutas y verduras con control de humedad
accesorio para huevos

2 parrillas de cristal templado

3 anaqueles completos en puerta

1 parrilla anfiderrames
3 anaqueles completos en puerta

fébrica de hielos smart fill

alto 186.46 cm, ancho ©6.52 cm, fondo 76.71 cm

refrigeradores

iom1951zmxv / 510 L- top mount / 127 v 60 hz

color vidrio espejo
confroles glass touch
confrol de temperatura
iluminacion led

display

1 caijén carnes

1 cajén de express station

1 cajon de frutas y verduras con control de humedad
accesorio para huevos

2 parrillas de cristal templado

3 anaqueles completos en puerta

2 parrillas antiderrames
2 anaqueles en puerta
fabrica de hielos smart fill

alto 186.46 cm |, ancho 74.67 cm, fondo 78.71 cm

iom1540ymxv / 400 L - fop mount / 127 v 60 hz

color vidrio espejo
iluminacién led

1 caijén carnes

1 cajén de delicados

1 cajén de frutas y verduras con control de humedad
accesorio para huevos

2 parrillas de cristal templado

3 anaqueles completos en puerta

1 parrilla anfiderrames
2 anaqueles completos en puerta
fébrica de hielos smart fill

alto 186.46 cm, ancho ©6.52 cm, fondo 76.71 cm



refrigeradores

Lombe

iol19cv / 66 L- cava / 120 v 60 hz

vidrio espejo con acero inoxidable
freestanding

capacidad de 19 bofellas

confrol digital

lluminacion led

rango de temperatura entre 5 C°- 18 C°
3 racks de madera

1 canasta

alto 64 cm
ancho 48 cm
fondo 44 cm

oarrillas

gran disefio que roba
palabras y una
funcionalidad que

rebasa las expectativas.




parrillas

i0900pbi - gas empotrable
120V 60/50 Hz

vidrio gris vulcano

encendido electronico integrado en perillas/frontales
3 parrillas de fundicién

1 quemador friple ring

2 quemadores estandar

2 quemadores jumbo

kit conversion a gas natural

alto 5.99 cm, ancho Q0 cm, fondo 53.04 cm

i0900pdi - gas/empotrable
120v 60/50 hz

vidrio espejo

encendido electronico infegrado en perillas/frontales
3 parrillas de fun<dicién

2 quemadores estandar

1 quemador triple ring

2 quemadores jumbo

kit conversion a gas natural

alto 5.99 cm, ancho Q0 cm, fondo 53.04 cm



parrillas

i0916i - gas empotrable
220/120V 60/50 Hz

cubierfa acero inoxidable

encendido electrénico integrado en perillas/frontales
3 parrillas de fundicién

1 quemador auxiliar/deli

1 quemador triple ring

2 quemadores estandar

2 quemadores jumbo

kit conversion a gas natural

alto 5.0 cm, ancho 0.9 cm, fondo 51 cm

i0905i - gas empotrable
220-120v  60/50 hz

cubierfa acero inoxidable

encendido electronico integrado en perillas/frontales
3 parrillas de fundicion

1 quemador auxiliar/deli

2 quemadores esfténdar

1 quemador friple ring

1 quemador jumbo

kit conversion a gas natural

alto 5.0 cm, ancho 0.9 cm, fondo 51 cm

parrillas

i0765st - gas empotrable
220/120V 60 Hz

cubierta vidrio vetro bianco

encendido electrénico integrado en perillas/frontales
5 parrillas de fundicién

2 quemadores estandar

1 quemador friple ring

2 quemadores jumbo

kit conversion a gas natural

alto 6.6 cm, ancho 76.0 cm, fondo 52.0 cm
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parrillas

i0715i - gas empotrable
220/120V 60/50 Hz

cubierta acero inoxidable

encendido electrénico integrado en perillas/frontales
3 parrillas de fundicién

1 quemador deli

2 quemadores esténdar

1 quemador friple ring

1 quemador jumbo

kit conversion a gas natural

alto 5.0 cm, ancho 72.0 cm, fondo 51.0 cm

i0715g - gas empotrable
220/120v 60/50 hz

vidrio gris vulcano con aplique en acero inoxidable
encendido electrénico integrado en perillas/frontales
3 parrillas de fundicién

1 quemador auxiliar/deli

2 quemadores esténdar

1 quemador friple ring

1 quemador jumbo

kit de conversion a gas natural

alto 5.1 c¢m, ancho 68 cm, fondo 51cm

o mabe

parrillas

i0614i - gos empotrable
220/120V 60/50 Hz

cubierta acero inoxidable

encendido electrénico integrado en perillas/frontales
2 parrillas de fundicién

1 quemador deli

1 quemador esténdar

1 quemador friple ring

1 quemador jumbo

kit conversion a gas natural

alto 5.0 cm, ancho 58.0 cm, fondo 51.0 cm

i0614gn - gas empotrable 220/120v 60/50 hz

vidrio gris vulcano con aplique en acero inoxidable
encendido electrénico infegrado en perillas/frontales
2 parrillas de fundicién

1 quemador auxiliar/deli

1 quemador estandar

1 quemador friple ring

1 quemador jumbo

kit de conversién a gas natural

alto 5.1 cm, ancho 58 cm, fondo 51 cm

i0614g - gas empotrable 220/120 v 60/50 hz

vidrio espejo con aplique en acero inoxidable
encendido electrénico infegrado en perillas/frontales
2 parrillas de fundiciéon

1 quemador auxiliar/deli

1 quemador esténdar

1 quemador friple ring

1 quemador jumbo

kit de conversién a gas natural

alto 5.1 cm, ancho 58 cm, fondo 51 cm

21
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parrillas

i0312dvi - eléctrica
220V 60/50 Hz

vitrocerdmica
confroles de perillas frontales

1 zona 1,200 W
1 zona 1,700 W
alto 4.5 cm

ancho 28.8 cm
fondo 51 cm

i0614pvi - eléctrica

220 v 60/50 hz

vifrocerdmica
confroles digitales
display

tfemporizador

@ potencias

2 zonas 1,200 w

pEREEEEEREERERER
i -
| & 1

i0313dbbgi - eléctrica
220V 60/50 Hz

color acero inoxidable
encendido electrénico integrado
en perilla/frontal

piedras volcanicas

grill eléctrico - 2,400 W

alto 5.0 cm
ancho 28.8 cm

fondo 51 cm

indicador de calor residual
blogueo de seguridad

1 dto zona 700w/ 1,700 w
1 puente 1,400 w/ 2,200 w

alto 5.5 cm, ancho 58 cm, fondo 51 cm

—4
.
-
-

LT

59 nilod

i0311dgi - gas
220/120V 60/50 Hz

color acero inoxidable
encendido electronico integrado
en perillas/fronfales

1 quemador auxiliar/deli

1 quemador jumbo

alto 4.5 cm
ancho 28.8 cm

fondo 51 cm

hornos

los ingredientes mds
delicados realzan
su sabor con la
practicidad que

renace en el interior,
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‘ hornos

o mabe

i08040hgwd - gas Q9L / 127 v 60 hz
i08040heyd - eléctrico 9L / 220 v 60 hz

acero inoxidable con vidrio gris vulcano
confroles glass fouch

encendido electrénico

conveccién forzada

reloj y timer digital

funciones: homear y asar por conveccion
inicio y fin de ciclo programable
bloqueo de seguridad

2 parrillas deslizables

asador eléctrico

funcién de limpieza lavapore

desfogue frontal

luz interior halégena

alto 70.8 c¢m, ancho /9.2 cm, fondo 66.3 cm

i06060hgwi - gas 66L / 127 v 60 hz
106060hewi - eléctrico / 127 v 60 hz

acero inoxidable con vidrio espejo

confroles glass touch

conveccién forzada

reloj digital

timer digital

funciones: homear, rosfizar, conveccién y descongelar
2 parrillas deslizables + charola

rack rosticero

desfogue frontal

luz interior halbgena

alto 59.5 c¢m, ancho 59.3 cm, fondo 54.3 cm

hornos

iomabe
e @&
e st
omabe

i06055stiwb - gas 66L/ 127 v 60 hz

acero inoxidable con vidrio vetro bianco

encendido electronico infegrado en perillas

reloj digital

fimer digital

funciones: homear, rosfizar, conveccién y descongelar
2 parrillas deslizables + charola

rack rosticero

desfogue frontal

luz inferior halégena

alto 59.5 cm, ancho 59.3 cm, fondo 54.3 cm

i06053hgwd - gas 66L / 127 v 60 hz
i06053hewd0 - eléctrico 66L / 127 v 60 hz

acero inoxidable con vidrio espejo

encendido electrénico infegrado en perillas

timer mecdnico

funciones: hornear, gratinar, asar, rostizar (con accesorio),
y descongelar

conveccion

2 parrillas + 1 rack rosticero

desfogue frontal

luz interior halégena

alto 59.5 cm, ancho 59.3 cm, fondo 52.7 cm

25



horno y cajén caliente

estufas

i06032hgwd - gas 66L / 120 v 60 hz
i06032hewd - eléctrico 66L / 120 v 60 hz

acero inoxidable con vidrio gris vulcano

encendido electrénico imegrodo en peri”os . — SU e|eg(]ﬂCiO

timer digital . _

i06035hlwi: sistema de corte de gas - ' de]tl ne e| diseﬁo,
i06035hewi: asador eléctrico RS « )

pre calentamiento : L Yy Su ][UﬂCionCI“dOd,
2 parrillas 1 4

funciones: hornear, asar y descongelar, = |CI CO“dOd.

desfogue frontal

alto 59.5 cm, ancho 59.3 cm, fondo 52.7 cm

i06000wd - cajén caliente empotrable
127 v 60 hz

e 60 cm

acero inoxidable
capacidad de 22.7 litros
empotre

o e encendido electrénico
e confrol perilla
e indicador de encendido
Mantiene la temperatura perfecta para tus platillos. e funciones: mantener calienfe y calentar platos

Temperatura ajustable desde 30 hasta 70° C 127v/60hz

Ideal debajo del horno
alto 15.3 em, ancho 59.6 cm, fondo 53.8 cm

26




Nuevo recubrimiento TEON,
tu estufa como nueva todos los dias.

Evita
el amarillamiento.

Protege
el acero inoxidable.

Facilita

*
la limpieza. \ 2
e

El recubrimiento TEON es nuestra tecnologia =

nano-ceramica que protege la cubierta de acero inoxidable, w b
logrando que tu estufa luzca impecable por mucho més tiempo. ma e
O mabe.com.mx IO tlenes IIOdo i0600mseti io7655ggfii

*Producto garantizado por 10 afos contra cualguier defecto de amarillamiento en la cubierta de acero inoxidable.




30

estufas

lomabe

recubrimiento

—

i07655ggfii /76 cm-gas / 127 v60hz \J:

acero inoxidable con vidrio espejo
1 quemador deli 6999 biu

1 quemador friple ring 11373 biu
1 quemador jumbo 9004 biu

2 quemadores estandar 6995 biu
3 parrillas de fundicion

cubierta sellada de acero inoxidable con recubrimiento teon

encendido electrénico integrado en perillas
capelo curvo soff close de crisfal templado
confrol digital

perillas iluminadas

version convertible a gas natural

comal de aluminio anfiadherente

asador superior a gas

encendido electrénico programable

blogueo automdtico de gas con fermosfato de seguridad
femperatura programable

luz interior

2 parrillas autodeslizables

alto 98 cm, ancho 76 cm, fondo 72 cm

estufas

i0850msiti / 80 cm - gas / 127 v 60 hz recubrimiento

—

acero inoxidable con vidrio gris vulcano INJ:
quemador fritec 6995, 6161 y 8815 biu

quemador friple ring 9478 biu

quemador deli 4407 btu

quemador jumbo 9478 bty

1 quemador esténdar 6995 biu

3 parrillas de fundicién

cubierta sellada de acero inoxidable con recubrimiento TEON
encendido electrénico integrado en perillas

capelo curvo soft close de cristal templado

confrol digital

comal de aluminio anfiadherente

perillas iluminadas

version convertible a gas natural

1
1
1
1

asador superior eléctrico

quemador programable

blogueo automdtico de gas con termostato de seguridad
2 parrillas aufodeslizables

fermostato con seguridad

femperatura programable

encendido eléctronico integrado

luz interior

alto 76.7 c¢m, ancho 79.2 cm, fondo 65.4 cm

31



Yoy e estufas

lo tienes todo

i0600mseti / 80 cm - gas / 127 v 60 hz

acero inoxidable con vidrio espejo -
1 quemador tritec 6995, 6161 y 8815 biu
1 quemador deli 4407 biu

1 quemador triple ring 9478 biu

1 quemador jumbo 9478 bty

3 parrillas de fundicién

cubierta sellada de acero inoxidable con recubrimiento TEON
encendido electronico infegrado en perillas

capelo curvo soff close de cristal templado

comal de aluminio antiadherente

campanas

su distinguido disefio

no solo refleja

version convertible a gas natural
asador superior a gas fu buen gUSTO, sino tu
T bloqueo automdtico de gas con termostato de seguridad

e ———————————— encendido electrénico infegrado

2 parrillas autodeslizables

gusto por lo exclusivo.

X
i
i
i
i
i
i
I
I
|

alto 76.7 cm, ancho 79.2 cm, fondo 65.4 cm

i0350msei / 80 cm - gas / 127 v 60 hz

W S L a2 acero inoxidable con vidrio espejo
%— 1 quemador fritec 6995, 6161 y 8815 biu
1 quemador deli 4407 biu
1 quemador triple ring 9478 biu
1 quemador jumbo 9478 bty

[ fi . | B in s
3 parrillas de fundicion o B : RARARRE NN CF BogW 1 1% gh ;':
cubierta sellada de acero inoxidable [ N ORENEM E 53 00 1 gy ogm
} . . SR | BAEE X NENNAN WAnDM @ gm
encendido elecfrénico por botén | | | | . i WEE BENRNE  unic AAGINER g
capelo de cristal templado plano ' i SR 11LE L : I“ § ;;_&_“‘ - o
version convertible a gas natural . LT # . § EENEEEN EPAN QuMd
oo ' - g BEE R 61 SRR gy
comal de aluminio antiadherente , i aewaE §ine BA @
o mabe .
T —————————————— asador superior @ gas

bloqueo automdtico de gas con termostato de seguridad
. encendido electrénico infegrado
1 parrilla autodeslizable y 1 manual

alto 76.7 cm, ancho 79.2 cm, fondo 65.4 cm
32
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i109019c¢i5i - isla Q0 cm/ 110 v 60 hz
i09019cp5i - pared Q0 cm/ 110 v 60 hz

caracteristicas:

acero inoxidable frente vidrio gris vulcano
confroles glass fouch
filro de carbén activado
filro de aluminio lavable
extractora y purificadora
luz led

night light

funcion delay

bloqueo de seguridad

3 velocidades + boost

capacidad de extraccién 800 m3/hr

isla: alto min 94 - max 126 cm ancho 89.8 cm fondo 58 cm
pared: alfo min 79 - max 109 cm ancho 89.8 cm fondo 46 cm

i09019sti - pared 90 cm/ 110 v 60 hz

CCICJ(:%I\,SHCGB:

acero inoxidable frente vidrio vetro bianco
confroles glass fouch

filtro de carbén activado

filtro de aluminio lavable

extractora y purificadora

luz halégena

night light

funcion delay

bloqueo de seguridad

3 velocidades + boost

capacidad de extraccion 650 m3/hr

pared: alfo min 79 - max 109 cm ancho 89.8 cm fondo 46 cm

35
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campanas

o mabe

ko mobe |

i09018cidi - isla 90 cm/ 110 v 60 hz
i09018cp4i - pared 0 cm/ 110 v 60 hz

acero inoxidable con cristal plano
auto apagado programable

3 velocidades + boost

filro de carbén activado

filro de aluminio lavable

alarma de cambio de filiro
exfractora y purificadora

luz halbgena

night light

funcion delay

capacidad de extraccion 800 m3/hr

isla: alfo min 92 - max 124 cm, ancho 90 cm, fondo 70 cm
pared: alto min 73 - max 95 cm, ancho 90 cm, fondo 52 cm

i09017¢cp3i - pared Q0 cm / 110 v 60 hz
i07017¢cp3i - pared 7O cm / 110 v 60 hz

acero inoxidable

extractora y purificadora

filro de aluminio lavable

filros de carbén activado

luz halégena

3 velocidades + boost

funcién delay

alarma cambio de filtro

i09017icp3i capacidad de extraccion 800 m3/hr
i07017¢p3i capacidad de extraccién 600 m3/hr

Q0 cm: alto min 79 - max 109 cm, ancho 89.8 cm, fondo 46
70 cm: alto min 79 - max 109 cm, ancho 69.8 cm, fondo 46

[ Gomebal

campdands

i09014cp3i - pared 20 cm / 110 v 60 hz
i06014cp3i - pared 20 cm / 110 v 60 hz

acero inoxidable con cristal curvo
filtro de aluminio lavable

extractora y purificadora

luz halégena

funcién delay

3 velocidades + boost

capacidad de extraccién 800 m3/hr

90 cms: alto min /9 - max 106.5 cm,ancho 89.8 cm, fondo 47
60 cms: alto min 79 - max 106.5 cm, ancho 59.8 cm, fondo 47

i09013cp3i - pared 0 cm/ 110 v 60 hz
i06013cp3i - pared 60 cm/ 110 v 60 hz

acero inoxidable

filtro de carbén activado

filtro de aluminio lavable

extractora y purificadora

luz halégena

3 velocidades + boost

capacidad de extraccion 600 m3/hr

Q0 cms: alto min 69.8- max 87 cm, ancho 89.8 cm fondo 47 cm
60 cms: alto min 69.8- max 87 cm, ancho 59.8 cm, fondo 47 cm

37
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campanas

Lo mabe ]

i0t8002i - pared 80 cm/ 110 v 60 hz

acero inoxidable

frente deslizable

confroles ocultos

extractora opcional (ductos no incluidos)
purificadora

filtro de aluminio lavable

luz tipo incandescente

capacidad de extraccion 350 m3/hr

80 cm: alto minimo: 17.5 cm, ancho /9.8 cm, fondo 28 + 15 cm

i0t6002i - pared 60 cm/ 110 v 60 hz

acero inoxidable

frente deslizable
confroles rocker switch
filiro de aluminio lavable
filiro de carbén activado
luz halbgena

1 nivel de iluminacién

2 niveles de extracciéon
recirculante o extractora

capacidad de extraccion 350 m3/hr

60 cm: alto minimo: 17.30 cm, ancho 59.80 cm, fondo 30.70 cm

i08095i - pared 80 cm / 110v 60 hz

acero inoxidable

filtro de carbén activado
filtro de aluminio lavable
extractora y purificadora
luz led

3 velocidades

capacidad de extraccion 350 m3/hr

alto minimo: 15.9 cm con veleta, ancho /9.8 cm, fondo 20 cm

complementos

buen gusto de adentro

hacia afuera.




microondas

microondas

io160mdi- 1.6 pies / 127 v 60 hz JX160 - trim opciono|

acero inoxidable con vidrio gris vulcano 1
controles digifales
= 5 gabinefe acero inoxidable
' cocinado programables
Prog pared o un mueble.

6 funciones de cocinado répido .
ideal para complementar con un horno de 80 cms

funcion de descongelar . .
| instalados verticalmente.

disefiado para homos de microondas de 1.6 pies
clbicos.
permite que el microondas sea instalado en una

selecciones répidas

cocinado express alto 48.6 cm, ancho 80 cm, fondo 4.4 cm

:EEE’E‘:‘- 3 opciones de programacién: ave, pescado y carne
AN . .
R alarma de fin de cocinado
i == 10 niveles de potencia
iomabe
i opcion a frim jx160
-
alto 33 e¢m, ancho 55 cm, fondo 44 cm
i0110mdi - 1.1 pies / 127 v 60 hz
. " acero inoxidable vidrio espejo
controles digifales
e i gabinete acero inoxidable

frim incluido

cocinado programable

8 funciones de cocinado répido

funcién de descongelar

selecciones rapidas

cocinado express

3 opciones de programacién: ave, pescado y came
alarma de fin de cocinado

10 niveles de potencia

alto 38.8 cm, ancho 59.5 cm, fondo 40 cm,

40 41
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i01702li4 / 127 v 60 hz
i017021i3 panelable / 127 v 60 hz

acero inoxidable

inferiores de acero inoxidable

12 servicios

7 ciclos de lavado

secado por calor residual

despachador smart dispenser

Alarma al terminar el ciclo

racks: superior ajustable, inferior esténdar, anaqueles para
copas, fazas, canastilla para cubiertos
fermostato regulador de temperatura.

depdsito de desperdicios con filiro de refencién
Llavado programable (1a 12 horas)

55 decibeles

alto 86.5 cm, ancho 60 cm, fondo 55 cm

i01716li / 127 v 60 hz

acero inoxidable

interiores de acero inoxidable

16 servicios

7 ciclos de lavado

filro de retencién de alimentos

inicio programable

opcién 1/2 carga

resistencia oculta

rack superior ajustable

funcién de secado

despachador smart dispenser

alarma al terminar el ciclo

racks: superior ajustable, inferior esténdar, anaqueles para
copas, fazas, canastilla para cubiertos
fermostato regulador de temperatura.

depdsito de desperdicios con filro de refencion
lavado programable (1a 12 horas)

48 decibeles

sanitizante

friturador

alto 86 cm, ancho 60.6 cm, fondo 67.3 cm

Ula fecnica s
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refrigeradores

|

modelo iom1951zmxn iom1951zmxv iom1540ymxn4 iom1540ymxv
tipo top mount fop mount fop mount fop mount
capacidad fotal (1) 510 510 400 400
acabado gris vulcano ¢/ inoxidable espejo ¢/ inoxidable gris vulcano ¢/ inoxidable espejo ¢/ inoxidable
caracteristicas

tipo de control

glass fouch con: control de

temperatura

glass touch con: control de

temperatura

mecdnico

mecdnico

iluminacién

led

led

led

led

modelo ioms5pghfs iom23whzgs inm25fskess idm25eskess
tipo de instalacién piso piso / empotrable piso / empotrable piso
tipo doplex doplex bottom freezer bottom freezer
capacidad fofal () 717 673 699 699
acabado inoxidable inoxidable inoxidable inoxidable
caracteristicas
tipo de control botones led botones led
iluminacion led 5 gabinetes led led incandescente
tipo de display de temperatura grados c® grados c® grados c® niveles (1-9)
sensores de temperatura 4 4 4 4

enfriador

fabrica de hielos

sf

si

si

sf

funciones principales del despachador

seguro para nifics, alarma de puerta
abierta, despachador electrénico de

agua, fabrica de hielos, quick ice

seguro para nifios, alarma de puerta
abierta, despachador electronico de

agua, fabrica de hielos, quick ice

caracteristicas especiales

cajén de carnes, control de
humedad, accesorio para huevos,

cajén de frufas y verduras

cajon de cames, control de
humedad, accesorio para huevos,

cajén de frutas y verduras

control de temperatura por medio
de perillas, cajon de cames, control
de humedad, accesorio para

huevos, cajon de frutas y verduras

control de temperatura por medio
de perillas, cajén de carnes, control
de humedad, accesorio para

huevos, cajon de frutas y verduras

despachador de agua

si

si

nomero de parrillas

2

2

2

2

filtro para agua

ge smartwater mwf

ge smartwater mwf

caracteristicas en parrillas

cristal templado

cristal femplado

cristal femplado

cristal templado

enfriador

tofal de cajones

3

3

3

3

caracterfsticas especiales

control de humedad,

1 snack pan colgante

control de humedad,

alarma de puerta abierta

mantequillera, snack pan y cajén

control en cajones

control de humedad

control de humedad

control de humedad

control de humedad

compartimentos completos en puerta

3

3

3

3

congelador

fabrica de hielos

sistema con charola de llenado facil

sistema con charola de llenado fécil

sistema con charola de llenado fécil

sistema con charola de llenado facil

nomero de parrillas

2 2 1 1
tipo de parrillas anfiderrame antiderame antiderrame anfiderrame
total de canastas
compartimentos en puerta 2 2 2 2
dimensiones
alto fem) 186.5 186.5 186.5 186.5
ancho (cm) 74.7 74.7 66.5 66.5
profundidad (cm) 78.7 78.7 76.7 76.7
volts/hertz/amps 115127 v 60 hz 115127 v 60 hz 115127 v 60 hz 115127 v 60 hz

1 deli pan verduras
nimero de parrillas 3 3 2 2
caracterfsticas en parrillas antiderrame antiderrame cristal templado cristal templado
total de cajones 3 3 3 3
control en cajones control de humedad control de humedad control de humedad
compartimentos en puerta 4 3 6 4
congelador
fabrica de hielos superior superior sf sf
nomero de parrillas 4 3
tipo de parrillas antiderrame antiderrame
total de canastas 1 1 2
compartimentos en puerta 5 3
dimensiones
alto [em) 175.01 175.01 177.24 177.24
ancho (cm) 90.83 90.83 83.50 83.50
profundidad (cm) 85.32 75.50 93.56 93.56
volts/hertz/amps 120 v 60 hz 120 v 60 hz 115127 v 60 hz 120 v 60 hz
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1gra

efrigeradores

de empotre

dimensiones (cm)
a altura hasta la bisagra
b altura gabinete
¢ profundidad de gabinete sin puerta
d profundidad a puerta sin jaladeras
e profundidad con jaladeras (total)
f profundidad con puerta abierta a 90°
g ancho

h ancho con puerta abierta a 90° y jaladera

178.80
175.01
71.12
78.37
85.32
128.32
90.83
112.13

Il

«Q =

Il

,___________

iom23whzgs

177.00
175.01
60.64
69.00
75.50
116.50
90.83
101.00

[ ———

idm25eskcss

177.24
177.24
76.20
87.21
93.56
163.35
83.50
93.34

inm25fskcss

177.24
17417
76.20
87.21
93.56
127.63
83.50
103.63

parrillas

“

version

tamaiio comercial

acabado

fipo de control

parrillas de fundicion

tipo de encendido
quemadores / zonas
de coccién

potencia del quemador

posterior izquierdo

potencia del quemador

posterior derecho

potencia del quemador

central 1

potencia del quemador

central 2

potencia del quemador

frontal izquierdo

potencia del quemador

frontal derecho

kit de conversion a gas

natural

dimensiones
alto (cm)
ancho (cm)
profundidad (cm)

volts/hertz/amps

ES

i

£3
ol

gas

Q0 cm
inoxidable

perillas frontales

eléctrico integrado

7000 btus
7000 btus
5000 bius
5000 bius
9500 btus
4450 btus

si

5.0
?0.9
51.0

220/120 v 60/50 hz

io?oopbi ioqoopdi “ 71
gas gas gas gas gas gas

Q0 cm

vidrio gris vulcano

perillas frontales

eléctrico integrado

5000 btus

5000 btus

9500 btus

7000 btus

7000 btus

si

5.99
Q0
53.04

120 v 60/50 hz

Q0 cm

vidrio espejo

perillas frontales

eléctrico infegrado

5000 btus

5000 btus

9500 bius

7000 btus

7000 btus

si

5.99
Q0
53.04

120 v 60/50 hz

1o

s

Q0 cm

vidrio gris vulcano con

aplique inoxidable

perillas frontales

eléctrico integrado

5000 btus

7000 bius

9500 bius

5000 btus

4450 btus

5.0
Q0.9
51.0

220/120 v 60/50 hz

70 cm

inoxidable

perillas frontales

eléctrico infegrado

5000 btus

7000 btus

9500 btus

5000 btus

4450 btus

5.0
72.0
51.0

220/120 v 60/50 hz

70 cm

vidrio gris vulcano con

aplique inoxidable

perillas frontales

eléctrico integrado

5000 bitus

7000 bitus

9500 bius

5000 btus

4450 btus

220/120 v 60/50 hz

7bcm

vidrio vetro bianco

perillas frontales

5 con puntos de

sujecion

eléctrico integrado

5000 btus

5000 btus

9500 btus

7000 btus

7000 btus

si

6.6
76.0
52.0

220/120 v 60 hz

47
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parrillas

modelo io614i io614gn io614pvi i0312dvi i0313dbbqi i0o311dgi
version gas gas gas eléctrica eléctrica eléctrica gas
tamaiio comercial 60 cm 60 cm 60 cm 60 cm 30 cm 30 cm 30 cm
vidrio espejo con vidrio gris vulcano con
acabado inoxidable vifrocerémica vifrocerémica inoxidable inoxidable

aplique inoxidable

aplique inoxidable

tipo de control

perillas fronfales

perillas frontales

perillas frontales

digital

perillas frontales

perillas frontales

perillas frontales

display

parrillas de fundicién

1 (alambron)

tipo de encendido

eléctrico integrado

eléctrico integrado

eléctrico integrado

eléctrico integrado

eléctrico integrado

eléctrico integrado

eléctrico integrado

indicador de calor

residual

quemadores / zonas

4 zonas / una zona

P 4 4 4 doble & una zona con 2 1 2
puente
potencia 5000 btus 5000 btus 5000 btus 1200 w 1700 w 2400 w 7000 btus
potencia 7000 btus 7000 btus 7000 btus 1400 w / 2200 w 4450 btus
pofencia Q500 bius 9500 btus 9500 btus 700w / 1700 w 1200 w
pofencia 4450 btus 4450 btus 4450 btus 1200 w
temporizador si
blogueo de seguridad sf
nimero de potencias 9 11
kit de conversion a ) ’ ’ )
gas natural ’ : : ’
dimensiones
alto (cm) 5.0 5.1 5.1 55 4.5 50 4.5
ancho (cm) 58.0 58.0 58.0 58.0 28.8 28.8 28.8
profundidad (cm) 51.0 51.0 51.0 51.0 51.0 51.0 51.0
volts/hertz 220/120 v 60/50 hz 220/120 v 60/50 hz 220/120 v 60/50 hz 220 v 60/50 hz 220 v 60/50 hz 220 v 60/50 hz 220/120 v 60/50 hz

parrillas

diagromas de empotre

EIEIE

i0Q16i

dimensiones y espacios minimos

® ¢l aparato estd preparado para ser empotrado en una
cubierta como se muestra en las ilustraciones siguientes.
e anfes de infroducir la parrillo, instale la junta de
sellado (indicada con una x| sobre todo el perimetro del
agujero para empotre

importante:

® se aconseja utilizar sartenes de didmetro apropiado para los
quemadores, evitando que la flama méxima rebase el fondo de
las mismas.

® no deje cacerolas vacias con el fuego encendido.

® cvite dejar sobre la cubierta substancias écidas o alcalinas
(vinagre, sal, zumo de limén, efc.).

i0900pbi

dimensiones y espacios minimos

® |a profundidad de los gabinetes que se encuentren por encima
de la parrilla no debe ser mayor de 33 cm.

* o minima distancia horizontal enfre gabinefes que estén por
encima y a los lados de la parrilla no debe ser menor de 91,5 cm.

importante:

no use extensiones. no conecte ofros aparatos en el mismo contacto
eléctrico. sujete el conector por la clavija, no por el cable. su
producto estd provisto de un tomacorriente polarizado fipo "y” con
cable a tierra integrado. no elimine la terminal de tierra ni use

adaptadores.

91.0 cm

15
£g

WN." Figura

*medidas en milimetros

) 11.2cm
cubierta
saque
91.5 min
— :
w 46.5 cm
0
a
El .
87.5 min
33 0 cm max. L—
5.8
- cm 22.5 cm min.
min i
hacia pared
76.0 cm min. 46.0 cm min.
21.0cm
min. hacia
la pared
49
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parrillas

diagramas de empotre

LT

i0Q05i

dimensiones y espacios minimos

e antes de la instalacién, asegurarse de que las condiciones

de distribucion locales (naturaleza y presion de gas) y el reglaje
del gas o doméstico sean compatibles.

importante:

su parrilla estd equipada con un sistema de seguridad en todos
los quemadores, quebloquea elflujo de gas en caso de que las
flomas se apaguen.

=3
£=

e

T Fo—1
0/ 15i io/ 15g

dimensiones y espacios minimos

para obtener menor consumo de gas y un mejor rendimiento, se
aconseja utilizar cacerolas de didmetro adecuado a los
quemadores, evitando que la llama sobresalga del fondo de las
mismas (para ello consulte la tabla de los contenedores).

importante:

e manfener los alrededores del aparato libres de materiales
combustibles, gasolina y ofros vapores o liquidos flamables.

® no obstruir la salida de los gases de combustién del horno o
asador.

o este artefacto no esté disefiado para ser conectado a un
dispositivo de evacuacién de los productos de combustion.

Fijacién posterior

*medidas en milimetros

@ 5@
¢®e

i0/65st

dimensiones y espacios minimos

e ¢l aparafo estd preparado para ser empotrado en una cubierta
como se muestra en las ilustraciones siguientes.

e antes de infroducir la parrilla, instale la junta de sellado (indicada
con una x| sobre todo el perimetro del agujero para empotre.

importante:

e anfes de la instalacién, asegurarse de que las condiciones de
distribucion locales

(naturaleza y presion de gas) v el reglaje del gasodoméstico sean
compatibles.

e asegurar una correcta ventilacién en la zona donde serd ubicado
el artefacto para que exista una buena combustion, de no ser asi,
ésta serd incompleta y aumentard lo produccion de monéxido de
carbono.

SSECNC = -
=252 Qc s

AL -

SUgR, = ?

i0614i i0614g i0614gn

dimensiones y espacios minimos

e ¢l aparato estd preparado para ser empotrado en una cubierta
como se muestra en las ilustraciones siguientes.

e antes de infroducir la parrilla, instale la junta de sellado (indicada
con una x| sobre todo el perimetro del agujero para empotre.

importante:

e se aconseja utilizar sartenes de diédmetro apropiado para los
quemadores, evitando que la flama méxima rebase el fondo de
las mismas.

® en modelos con cubierta de cristal, no use utensilios para cocinar
a la parrilla.

* no deje cacerolas vacias con el fuego encendido.

medidas en mm

91.0cm

) 11.2cm

cubierta saque
o
w 46.5 cm
w
a
3 .

71.6 min

5.8
mir(\:m 22.5 cm min.
hacia pared
89.8 min

—

46.0 cm min.

21.0cm
min. hacia
la pared
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instalacién

las presentes instrucciones estan dirigidas al instalador
como gufa para la insfalacién,  regulacion
mantenimiento segln las leyes y las normas vigentes. las
intervenciones, mantenimiento o reparaciones fienen que
ser efectuadas siempre con el aparato desconectado del
suministro eléctrico.

colocacién

el aparato ha sido disefiado para ser empotrado en un
tablero de trabajo como el ilustrado en la figura prepare
sobre fodo el perimetro de la superficie la masilla
impermeable en dofacion.

conexién eléctrica

antes de efectuar la conexién eléctrica asegirese de
que: las caracteristicas de la instalacion satisfagan lo
indicado en la placa matricula colocada sobre el fondo
de la superficie de coccién; que la insfalacion tenga
una eficaz conexion de tierra segin las normas y las
prescripciones de ley vigentes. la puesia a fierra es
obligatoria por ley. en el caso de que el aparato no
tenga el cable y/o el enchufe indicado, utilice material
apfo para la absorcién indicado en la placa matricula y
para la temperatura de trabaijo. el cable en ningin punto
tendra que llegar a una temperatura superior a 50° C a
la temperatura ambiente.

medidas en centimetros

i0614pvi

dimensiones y espacios minimos

® ¢l aparafo ha sido disefiado para ser empotrado en un tablero de
frabajo como el ilustrado en la figura.

® la posible presencia de un mueble por encima de la parrilla tiene
que prever una distancia minima desde la parte superior de 600 mm.

importante:

¢ desconéctela inmediatomente de la alimenfacion eléctrica la
parrilla de vitrocerémica al ocurrir hasta una minima rajadura en la

superficie.

® en caso de utilizacién de un capelo de cristal, fener cuidado de
cerrarlo sdlo después de que las superficies calentadoras estén bien

frias.

® para la limpieza no use chorros de vapor.

BS0

medidas en mm

cava de vinos

diagramas de empotre

modelo

fipo de instalacion

iol9cv

freestanding

tipo cava de vinos
capacidad fofal (| 661
total botellas 19 botellas

dimensiones
alto (cm) 64
ancho (cm) 48
profundidad (cm) 44
volts/hertz/amps 120 v 60 hz

acabado vidrio espejo con acero inoxidable
aperfura pocket derecho
fipo de control digital azul
iluminacién led
rango de femperatura 5¢%-18¢°

caracterfsticas en parllas

4 rejillas frontales madera y una

canasfa

altura ajusiable

si

caracteristicas en puerta

1 puertas reversibles




hornos

i08040hgwd

108040heyd

i06060hgwi
i06060hewi

i06055stlwb

i06053hgwd
i06053hewd

106032hgwd
i06032hewd

version gas Ip / eléctrico gas lp / eléctrico gas gas Ip / eléctrico gas Ip / eléctrico
fipo de instalacion empotrable empotrable empotrable empotrable empotrable
tamafio comercial 80 cm 60 cm 60 cm 60 cm 60 cm
capacidad total () 99 66 66 66 66

inoxidable vidrio gris

vidrio gris vulcano con

acabado wleano inoxidable vidrio espejo vidrio vefro bianco inoxidable vidrio espejo aplique inoxidable
control display display perillas perillas de acero inoxidable perillas
display led / pantalla t&cil si LCD tod digitos az(l
tipo de encendido electronico electrénico electrénico integrado a perilla electrénico
temporizador digifal digital digital mecanico digital
iluminacién halégena halégena halégena halégena incandescente
horneado i si si si si
asado si si si si si
hornear & asar na/sf na/st na/si na/st
rostizado si si si
conveccion si si si si
homeado + conveccion si i si si
rostizado + conveccion si
asado + conveccion si si si
coccién con vapor
descongelado si si si
inicio programable si
blogqueo de seguridad si
apagado automatico si
autolimpieza lavapore
accesorios incluidos 2 parlos 2 parrillas crorlnodos +1 2 parrillas cromodos +1 2 parillas cror'nodos +1 2 porilas cromados
rack rosticero rack rosficero rack rosticero
bandejas 1 1 1 1 charola
kit conversion a gas natural si/na si/na si si/na si/na
dimensiones
alto (cm) 70.8 59.5 59.5 59.5 59.5
ancho (cm) 79.2 59.3 59.3 59.3 59.3
profundidad (cm) 66.3 54.3 54.3 527 52.7
informacion técnica
volts/hertz/amps 127 v 60 hz 127 v 60 hz 127 v 60 hz 127 v 60 hz 120 v 60 hz

hornos

diagramas de empotre

70.5 cm

Q0 cm

70.8 cm

i08040hgwd / i08040heyd

/6.8 cm

80 cm

\;1

/

50 <%

\

18 cm

|

|
/
62.5cm

lincluyendo jaladera)

medidas en centimetros

50 cm
60 cm

69 cm

Ll

1

\ 6.6 cm

: ancho de
| ventilacion

76.8 cm

material en espesor
de 16 mm

[ 56 cm
I a tapas fraseras

[5

0ooooono

es necesario dejar al menos un claro
de 60 cm enfre el mueble de empotre
y la superficie mas proxima al mismo.

dimensiones y espacios minimos

para su correcfo funcionamiento, este horno de empotre
requiere ser ajustado de acuer do con las condiciones locales
de presion atmosférica.

importante
aseglrese de que el gabinete donde se instalard el horno
de empotre pueda resistir una temperatura de hasta 940 C.



hornos  i06032hgwd / i06032hewd
i06053hgwd / 10605 3hewd
i06060hgwi / i06060hewi
i06055stwb

vista cajén de aire
[exclusivo modelos a gas)
60 cm

\

dimensiones y espacios minimos
para asegurar la correcta operacion del horno, es
necesario que el gabinete en donde se instala cumpla
cajéon de aire con las dimensiones mostradas, de lo contrario el equipo
56 cm de 5.1 cm de ierd . . d .,
pierde su garanfia, y se corren riesgos de una operacién

/

rofundidad
58.5cm Lot 45.8 profund incorrecta.
~
Zosss importante
T aseglrese de que el gabinefe donde se instalard el homo

de empotre pueda resistir una temperatura de hasta 94 °C

Q0 cm
46.3 cm
56.3 cm
18 cm .
material en espesor
e 16 mm
hornos  i106032hgwd / i06032hewd
- 54 cm
b s
1/ meq;dc ﬂ? Cm
Q.9 Cayrior p
S o 10 cm minimo LA‘/“DAD Ui\mmz -
8
58 cm T Huecos para infroducir
el suminsitro de energia
B eléctrica y de gas
| >(
59.3 cm | |
I T
59 cm 64 cm
(incluyendo jaladeral) 53.cm medida inferior,minima
CAVIDAD UTIL

I a tapas traseras

guiassoportes fijas
al modular solo
para hornos a gas

oonooono

T

44.5
-« LATERAL

es necesario dejar al menos un claro
de 55 cm entre el mueble de empotre
y la superficie mas préxima al mismo.
medidas en centimetros

56

estufas de piso

modelo i07655ggtii

tipo de instalacion

piso

tamafio comercial

76 cm

gas lp convertible a gas natural

version
acabado acero inoxidable con feon
perillas inoxidable

luz en perillas

si

interna en horno

iluminacion
display led
capelo curvo ahumado con serigrafia

color puerta

vidrio reflecta

tipo de encendido

electrénico integrado

nimero de parrillas de fundicion 3
nimero de quemadores 5
quemador deli 6999 btu 1
quemador friple ring 11373 bty 1
quemador jumbo 9004 btu 1
quemador estandar 6995 btu 2
grill si

comal si aluminio

caracteristicas en horno

fipo de encendido

encendido integrado

femperatura programable

si

hornear y asar

si

parrillas en horno

2 autodeslizables

volts/hertz/amps

dimensiones
alfo (cm) @8.0
ancho (cm) 76.0
profundidad (cm) 72.0
127 v 60 hz
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estufas empotrables

modelo i0850msiti i0600ms i0350msei
tipo de instalacion empofrable empofrable empotrable
tamafio comercial 80 cm 80 cm 80 cm

version gas Ip convertible a gas natural gas Ip convertible a gas natural gas Ip convertible a gas natural
acabado acero inoxidable con teon acero inoxidable con teon acero inoxidable
erillas inoxidable inoxidable inoxidaple
perill dabl dabl dabl

luz en perillas

si

iluminacién interna en horno interna en horno interna en horno
display led
capelo curvo ahumado curvo ahumado plano ahumado

color puerta

negro

vidrio reflecta

vidrio reflecta

tipo de encendido

elecfrénico integrado

elecfronico integrado

electrénico por botén

nimero de parrillas de fundicién

3

3

3

q.fritec 6995, 6161y 8815 biu

1

1

1

q.deli 4407 by

1

1

1

g.friple ring 9478 biu

1

g. jumbo 9478 bty

1

q. estandar 6995 biu

1

si, quemador de gas

si, quemador de gos

grill si, quemador eléctrico
comal si aluminio si aluminio si aluminio
horno

fipo de encendido

encendido infegrado

encendido integrado

encendido infegrado

niveles en horno 3 3 3
femperatura programable si

hornear si si si

asar si si Si

parrillas en horno

2 autodeslizables

2 autodeslizables

1 autodeslizable / 1 manual

dimensiones
alto (cm) 76.7 76.7 76.7
ancho (cm) 79.2 79.2 79.2
profundidad (cm) 654 654 654
informacién técnica
volts/hertz/amps 127 v 60 hz 127 v 60 hz 127 v 60 hz

estufas

diagramas de empotre

estufa 10765 5gdgfii

importante

nivelar la estufa para un homeado parejo, antes de hacer
onexiones de gas y electricidad.

su estufa cuenta con dos tornillos niveladores, ubicado s en la
parte posterior del piso de la estufa.

si tiene pensado usar e | comal en el quemador friple flama,
asegUrese de no usaloj unfo con la estrella.

0,6 de rebase
desde la parte
frontal del panel
lateral, hacia el
frente del gabinete

hechura del saque

el saque es un corte que se le hace a la cubierta de su cocina con
el objetivo de proporcionar al equipo de empotre un apoyo fijo y
una presentacién adecuada. respete las dimensiones indicadas.

advertencia

® para reducir el riesgo de incendio, evite instalar gabinetes

por encima de la estufa.
® para su seguridad asegurese que los muebles instalados
junto a la estufa puedan resistir una temperatura de hasta 94° C.

76,2
A
R E——
: 33 méaximo
i o abinete s i
i 76 min. o | < 2.5 siseinstala 9 uperor
46 min. junto a una pared ﬂ
| /
O 00000 I
_— .
—»|[= 2 para gabinetes -—
—_— que no rebasen la
altura de la cubierta 89 cm
ni el frente de la estufa
estufas i0850msiti / i0600mseti / i0350msei
80 cm 60 cm
[0 00000
—
B
Y 25cm
Suministro  Suministro
eléctrico de gas I T !
15em ] |
| IR
57,5 cm
Ubicacion de suministros 4

medidas en centimetros




. . i09019ci5i i09018cidi i09017cp3i i09014cp3i i09013cp3i
del 9019st i i i i i i
i09019cp5i i09018¢pdi i07017¢p3i i06014¢p3i i06013¢p3i 080%%! 0! 600!

—_— .

tipo de instalacion pared isla / pared isla / pared pared tipo de instalacion pared pared pared pared pared
famafio comercial 90 cm 90 cm 90 cm Q0cm /70 cm tamafio comercial Q0 cm / 60 cm Q0 cm / 60 cm 80 cm 80 cm 60 cm
capacidad de extraccion e
( S/h ’ 650 800 800 800 / 600 capaciaa e exiraccion 800 600 350 350 350
m3/he (m3/hr)
bad acero inoxidable acero inoxidable acero inoxidable inoxidabl acero inoxidable acero inoxidable acero inoxidable
acabado acero inoxidable ero inoxidable noxi
con vidrio vetro bianco con vidrio gris vulcano con cristal plano e acabado con crisial curvo acero inoxidable ocero inoxidable con cristal con crisidl
fipo de disefio caja caja cristol caja fipo de disefio cristal piramidal utilitaria telescopica telescopica
display sf si si disol ’ .
play i sf
niveles de extraccion 3 + boost 3 + boost 3 + boost 3 + boost niveles de exiraccion 3 4 boost 3 4+ boost 3 3 9
indicador de encendido sf sf sf si indicador de encendido S s s
fipo de iluminacion halégena led halogena halogena tipo de iluminacién halégena halégena led incandescente halégena
niveles de iluminacién 2 2 2 2 niveles de iluminacién 2 2 1 1 1
alarma de cambio de filiro sf si alarma de cambio ) .
de filiro o o
autoapagado programable sf
delay si sf
delay si sf s si
filtros grasa lavables 1 2 sf si si
inicio programable si sf si
filtro de carbén activado si sf sf no si
night light si sf sf
accesorios incluidos ducto ducto y motor no no no
filros grasa lavables 3 3 2 3
motor sf si sf si si
filro de carbén activado sf sf sf si
dimensiones
bloqueo de seguridad si sf
alto (cm) 79 69.8 15.9 con veleta 17.5 17.3
accesorios incluidos ducto y motor ducto y motor ducto y motor ducto y motor
ancho (cm) 89.8 /59.8 89.8 /59.8 79.8 79.8 59.8
dimensiones
profundidad (cm) 47 47 20.0 28 +15 28 + 15
alto (cm) 73 Q4 92 79
méxima altura de ducto
ancho fcm| 80.8 89.8 %0 89.8 /69.8 (e 1065 87.0
profundidad (cm) 46 58 70 46 volts/hertz/amps 110 v 60 hz 110 v 60 hz 110 v 60 hz 110 v 60 hz 110 v 60 hz
maéxima altura de ducto (cm) 95.0 126.0 124.0 109.0
volts/hertz/amps 110 v 60 hz 110 v 60 hz 110 v 60 hz 110 v 60 hz
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campdands

diagramas de empotre

campana pared i09019cp5i / 10901 9sti

.

26

3.

30

89.8

dimensiones y espacios minimos

= |q distancia minima de seguridad entre los quemadores de la cocina
y la campana debe ser de 650 mm [por favor refiérase a su manual).
conecte la campana a la chimenea de descarga mediante un ducto de
120 mm de digmetro minimo. el recorrido del ducto debe ser lo més
corto posible.

advertencia

® o use exfensiones.no conecte ofros aparatos en el mismo contacto
eléctrico.

= nunca deje flamas libres debajo de la campana.

= gjuste el famafio de las flamas de su estufa o parrilla de acuerdo

con el fondo de los utensilios para cocinar, asegurandose de que no

sobresalga por la orilla de los mismos.

campana isla 109019ci5i

350
280
o o .
o. 8 &
NN
o I
=
~% g
; g |2 Min. Min.
— 5 650mm 650mm
l g o
- 0

medidas en centimetros

campanas pared i09018cp4i

J4.J

95

725

259

3./

898

30

15

0§

4/
36

26

40

medidas en centimetros

dimensiones y espacios minimos

= |q distancia minima de seguridad entre los quemadores de la cocina
y la campana debe ser de 650 mm [por favor refiérase a su manual).
® conecfe la campana a la chimenea de descarga mediante un ducto
de 120 mm de digmetro minimo. el recorrido del ducto debe ser lo
mas corto posible.

importante

® no use exfensiones.no conecte ofros aparafos en el mismo contacto
eléctrico.

= nunca deje flamas libres debajo de la campana.

m gjuste el tamafio de las flamas de su estufa o parrilla de acuerdo

con el fondo de los utensilios para cocinar, aseguréndose de que no

sobresalga por la orilla de los mismos.

campana isla 109018cidi

35

——
Min. Min.
50 65




campanas i09017¢cp3i /io/017cp3i 63 16 41 campana pared 10901 3cpi/i0601 3cpi dimensiones y espacios minimos

o |a distancia minima de seguridad entre los quemadores de la cocina

8
9.8 (pary ,‘09013)

; y la campana debe ser de 650 mm (por favor refiérase a su manual)
i e conecte la campana a la chimenea de descarga mediante un ducto
8.1 de 120 mm de diémetro minimo. el recorrido del ducto debe ser lo mas
corto posible..
73 min. dimensiones y espacios minimos
95 max. e |a distancia minima de seguridad entre los quemadores de la cocina importante
54 y la campana debe ser de 650 mm (por favor refigrase a su manual).  no use flamas libres de fuerte infensidad bajo la campana mientras
 conecte la campana a la chimenea de descarga mediante un ducto ésta se encuentra en operacion.
6 de, 120 mm c_{e diémero minimo. el recorrido del ducto debe ser lo 3 e vigile confinuamente las freidoras durante su uso debido a que el
- . mas corfo posible. aceife muy caliente se puede incendiar.
| — | ] N ® no flamear alimentos bajo la campana. riesgo de incendio.
importante 3
®no use extensiones.no conecte ofros aparafos en el mismo contacto @ !
eléctrico. e I—I—IM 'M
; . 65 65 enunca deje flamas libres debajo de la campana. g I [ "
2% mn-mn. eajuste el famafio de los flamas de su estufa o parrilla de acuerdo s . e f
con el fondo de los utensilios para cocinar, aseguréndose de que no m
4 sobresalga por la orilla de los mismos. i
: 40 ; SR
89.8 (para i09017) @ g : 3 /

59
69.8 (para i07017) 8 (para iogg; D)

medidas en cm

campanas i09014cp3i/ic6014cp3i

campana pared i08095i

ansscsanescsnnand

dimensiones y espacios minimos
40 ® un uso apropiado y sin riesgos se obtiene cuando la depresion
89.8 (paraio9014cp3i)

59.8 (para i06014cp3i) . ‘]S‘“
R3 I

maxima del local no supera los 0,04 mbar.

e en el caso de que en la cocina se usen de manera simulténea la
campana y ofros aparatos no eléciricos (por ejemplo aparafos a gas),
debe existir un sistema de ventilacion suficiente para todo el ambiente.

40

Max. 1000

importante

e antes de efectuar cualquier operacién de mantenimiento, desconecte
la campana de la red eléctrica o apague el interruptor general.

e realice un manfenimiento escrupuloso de los filtros, segin los infervalos
de tiempo aconsejados riesgo de incendio).

e |os filros antigrasa se pueden lavar en lavavaijillas y requieren un

\
A
w
Min. 720

540

(@) @)

47

I
I

lavado cada 2 meses aproximadamente o més a menudo si su uso es

muy infenso.

medidas en centimetros

65



campana pared iot8002i / iot6002i

dimensiones y espacios minimos

e conecte la campana a la salida de aire de aspiracién mediante un tubo de 120 mm de diametro
como minimo. el recorrido del tubo debe ser lo mas corfo posible.

e |a distancia minima de seguridad entre la cubierta de la cocina y la campana debe ser de 650 mm.

importante

® no conectar la campana a fubos de descarga de humos producidos por combusfién
(calderas, chimeneas,etc.).

e regule siempre las flamas de manera que éstas no sobresalgan lateralmente con respecto
al fondo de las cacerolas.

e vigile las freidoras durante su uso: el aceite muy caliente se puede incendiar.

® no preparar alimentos flameados debajo de la campana; peligro de incendio.

campana pared iot8002i

17.5

medidas en centimetros

campana pared iot6002i

medidas en milimetros

medidas en centimetros

cajén caliente

modelo io6000wd

marca io mabe
versién eléctrico
fipo de instalacion empotrable
tamafio comercial 60 cm
capacidad
capacidad tofal () 22.7

acabado acero inoxidable
control perilla
caracteristicas
tipo de encendido electrénico
indicador de encendido sf
mantener caliente si
calentar plafos s
dimensiones
alto (em) 15.3
ancho (cm) 59.6
profundidad (cm) 53.8
volis/hertz/amps 127 v 60 hz

medidas en centimetros

instalacién

Antes de proceder con el montaje del calientaplatos y del aparato con el
que se combina, preparar un estante intermedio fijo del mueble que tenga la
capacidad de carga necesaria para ambos aparatos. El aparato combinado
se coloca sin mds estantes intermedios directamente encima del cajon caliente
empofrado.

importante
si el cordén de alimentacion es daiiado, éste debe sustituirse por el fabricante
y/o por personal calificado con el fin de evitar peligro.

cajén caliente io6000wd

i

L5
50.5 /
M&}
L
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lavavaiillas
| |
= | = | io ] 7] O||
modelo i01702li4 / i01702li3 io1716li
) " " 90° %f*
capacidad 12 servicios 16 servicios |
: 865 min
tipo empotre empotlre
P P P 889 max
panelable sf, modelo 10702li3
display elecirénico de conteo si i
acabado acero inox/panelable acero inox
tina acero inox acero inox
controles electrénicos ocultos electrénicos ocultos

sislema de seguridad
en puerfa

si

filtro de retencién de alimentos

si

triturador

si

funciéon de secado

si

sanitizante

si

pesado, normal, ligero,

pesado, normal, ligero,

. . enjuague,
| |
ciclos de lavado ' emu/ogue, . delicado, répido,
delicado, répido, remojo )
remojo
3 aspersores de flujo g J
de agua
cristales y vasos/ollas, g g
sarténes y cacerolas
opcion de media carga si i
programar inicio 1al12 hrs 1al2 hrs
despachador de jabén, g g
abrillantador
anaqueles para tazas, copas J J
altas, cubiertos
volts/hertz 127 v 60 hz 127 v 60 hz
dimensiones
alto 86.5 86
ancho 60 60.6
profundidad 55 67.3

45 mm 610 mm

cubierta de la cocina

Lavavajillas
Iy

650 mm

Claro para apertura de
de la puerta 50 mm minimo

dimensiones y espacios minimos

e Lo enfrada del gabinete debe ser de @ 610 mm de profundidad. v
600 mm a 610 mm de ancho. La altura debe ser de 889 mm por debajo
de la cubierta.

® Lo lavavajillas debe instalarse de

tal forma que la longitud de la manguera de drenaje no sea mayor

de 3 mis para un drenaje apropiado.

® Lo lavavajillas debe de estar completamente cerrada de arriba.

lavavaijillas

diagramas de empotre

i01702li4 / io1702li

3

[

@ 90 ) % ’
|+ ~
O 865mm
Entrada para el
suministro eléctrico,
580mm desagie y linea de
» alimentacion de |
agua 8
m
100
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r 540 + 0.2
o |40
“ =
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[

Dimensiones de gabinetes.

Menos de 5 mm enfre la parte superior de la lavavaiillas y
la cubierta de la cocina y la puerta de la lavavajillas debe

quedar alineada con los gabinefes contiguos.

Dimensiones e instalacion del panel frontal de madera
El panel frontal de madera debe prepararse de acuerdo con lo

que muestra la figura:

lavavajillas

50 mm minimo /\/

Espacios minimos para permitir la
apertura de la puerta.

medidas en cm
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microondas

modelo io160mdi io110mdi
tipo de instalacién countertop empofrable con frim incluido
capacidad 1.6 pies cibicos 1.1 pies cubicos
capacidad fofal (I} 45.3 31.1
apariencia
acabado acero inoxidable acero inoxidable
color vidrio negro espejo
color display azul azul
tipo de controles digitales digitales
aperfura jaladera jaladera
temporizador 99 minutos / segundos Q9 minutos / segundos

funcién microondas

si

si

funcién de ayuda

cocinado express 1- 6 minutos 1- 6 minutos
bloqueo de seguridad sf sf
descongelar programable programable

agregar minufos

si

si

aviso ciclo finalizado

si

si

funciones de coccién

si

si

funciones de microondas

6 aufo menus

8 auto menus

potencias 10 10
plato giratorio si si
dimensiones

alto (cm) 33 38.8

ancho (cm) 55 59.5
profundidad (cm) 44 40.0
volts/hertz/amps 127v 60hz 127v 60hz

microondas

diagramas de empotre

microondas io1 10mdi

~— 60

——1 54 +8

\

38.5+8

i
NN A

— 46

dimensiones y espacios minimos

e el mueble en donde se va a empotrar el homo de microondas no
debe tener una pared en la parte de atrés del aparato.

¢ la altura minima para la instalacion es de 85 cm.

e ¢l claro que hay del lado izquierdo entre la moldura y el aparato
debe ser superior a @ mm.

importante

® no cubra o bloguee las ranuras de ventilacion del aparato.

® no coloque ningin obijeto entre la cara frontal del homo v la
puerta; fampoco deje que se acumule suciedad ni residuos de
limpiadores sobre las superficies que sellan al cerrar la puerta.

® no use la cavidad del horo como alacena. no deje arficulos de
papel, utensilios para cocinar ni alimentos dentro de la cavidad.

71



72

microondas

diagramas de empotre. Trim

Dimensiones del Trim JX160 de empotre para microondas

227,

(578cm) . T~~~ " """~~~ ~-7 e
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instrucciones del Trim de empotre para microondas
1. lea el instructivo del esquema en el panel inferior del gabinefe
Cologue el esquema en el panel inferior del gabinete.

2. Haga las marcas en el panel inferior del gabinete siguiendo las marcas “a”

del esquema.

Tornillos A ii

/
I g
.
yd
/T lincacentral

3. Retire el esquema del panel inferior del gabinete y sujéte la abrazadera
y el tornillo A.

Tornillos A

Abrazadera

o

4. Instale el horno en el gabinefe

- Asegurese de que la parte posterior del homo esta sujeta con
una abrazadera.

- No afrape o pise el cable de corriente eléctrica.

Abrazader

5. Abra la puerta, sujete el homo al gabinete con tornillo A,
en los orificios de instalacién.

Orificios de instalacion

Todo lo que necesitas saber acerca de los productos
io mabe, en un solo sitio.

Accesa a informacién actualizada, inférmate sobre nuestros

nuevos productos, obtén dimensiones, guias de instalacion vy tips.

\nn
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« i g

Visitanos en: iomabe.com.mx

Unico servicio directo de fdbrica

especialistas certificados

Ingenieros de servicio especializado

H=yavi

Instalacién, reparacion, pélizas, refacciones
originales y garantia por 3 meses.

Linea Premium
(461) 471-7200

~www.serviplus.com.mx
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